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Tenk at Gud bryr seg sa mykje om oss at han snakkar til oss pa var eige
sprak, vi som er ei sd lita stamme!

«For vi fekk eit skriftsprak og nytestamentet trykt pa vart eige sprdk, sd
var eg flau over d fortelje at eg hoyrde til denne folkegruppa, men no er
eg stolt, og eg kan snakke med Gud pa mitt eige sprak,» ung kvinne

«Dd eg las i Bibelen pd eit framandt sprak, kunne ikkje borna mine forstd
noko av det,sjolv om eg provde d oversette. Men no les dei sjolve, og
forstar det dei les,» el mor

«Da eg fekk eit nytestamente pd mitt eige sprak, las eg dag og natt, sd til
og med kona mi vart irritert over at eg las sa mykje,»familiefar

«Da eg tidlegare las bibelen pa eit framandt sprak, tala den aldri til meg.
Nar eg no les det nye testamentet pd mitt eige sprak, sd kan eg forsta det

eg les, og eg opplever pa ein heilt annan mdte at det talar til meg,»
ung mann

Dette er berre nokre av mange takknemlege tilbakemeldingar fra folket i
Sakachep-stammen, som etter 2000 ar endeleg har fatt Guds ord pa sitt
eige sprak. Og Gud bryr seg verkeleg s& mykje om kvart einaste menneske,
at Han vil gje dei sitt ord. Like over arsskiftet ventar vi endd 10 nye sprak
som vil verte klar for trykking. Totalt 1 2019 skal nytestamentet trykkast pa
20 nye sprak. Eit nytestamente kjem pa mellom 15-20 kr alt etter opplaget.

Ettersporselen etter arabiske biblar er umetteleg

Mange muslimar kjem til tru i Midt-Osten, og behovet for biblar og nytestamente aukar. Vi har i fleire ar trykt
arabiske biblar som har blitt sendt til dette omradet. Ein misjonsorganisasjon planlegg a trykke 120 000

arabiske biblar og 45 000 nytestamenter i 2019, men behovet er mykje storre og dei sper oss i Litteraturmisjonen
om vi kan skaffe midlar til & utvide desse opplaga. Ettersperselen verkar umettelig, og dei har eit godt
distribusjonsnett.

Daniel Kort, Prosjekt-koordinator ved bibeltrykkeriet:

«Det er forste gang i lopet av mine 10 ar i New Life Literature at vi md avvise ordrer fordi viikkje har kapasitet.
Dette kan vi ikkje sld oss til ro med. Behova er storre enn nokon gong tidlegare, og vi ber no om midlar til d
kjope nyare maskiner som er raskare og betre.»

To av dei stgrste misjonane vi samarbeider med reknar med & ha behov for dobbelt sa mange biblar i |gpet
av dei to neste ara. Var kapasitet er alt sprengt, og vi ber om ny presse. Det vil koste om lag 2 millionar
kroner. Ein ven av misjonen har lova @ matche kvar krone som kjem inn.



Heile folkegrupper som har venta i 2000 ar, og tidlegare muslimar som nettopp har mett Jesus
som sin frelsar og Herre, begge ventar og lengtar etter Guds ord p4 sitt eige sprak.

Gud velsigne deg!

Venleg helsing oss i1 Litteraturmisjonen

Arnfinne Holfen, Jan Erik Lehre, Haral A Thomas Endresen,
Reidar Skaiaa, [ inda Askeland, Roar Haldovsen Strat;
Henning Myckland, Arvid Stenbrdfen, Guanar Thorstensen,
Tore Svendsen, Torgedr Henden og Gunnar Andds

Deretter sdg eg ein flokk sé stor at ingen kunne telja han, av alle folkeslag og @tter, av alle
folk og tungemal. Dei stod framfor kongsstolen og Lammet, kledde i kvite klede og med
palmegreiner i hendene. Og dei ropa med hog royst:
Sigeren tilhoyrer var Gud, han som sit pa kongsstolen, og Lammet.
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